ZAWIADOMIENIE:
COMMUNICATION:

wydane przez: MINISTERSTWO INFRASTRUKTURY
issued by: MINISTRY OF INFRASTRUCTURE

ul. Chatubinskiego 4/6,

PL-00-928 Warszawa, POLAND

dotyczgce: - UDZIELENIA HOMOLOGACJHI,
concerning: - APPROVAL GRANTED,
- ROZSZEREENIA-HOMOLOGAGCH
- APPROVAL-EXTENDED;
- OPMOWY-HOMOLOGAGTH,
- APPROVALREFUSED;

typu mechanicznej czesci sprzegajacej zespolow pojazdow, na podstawie
Regulaminn nr 55.01
of a type of mechanical coupling or component pursuant to Regulation No. 55.01

Nr Homologacji: E20 55R-01 1201 Nr rozszerzenia:

Approval no.: Extension no.:
3 Nazwa handlowa lub marka urzgdzenia lub czesci: Hak kulowy z koficowka kulista
E/26

Trade name or mark of the device or component: towing bracket with ball E/26

2. Nazwa wytworey dla typu urzadzenia lub czesci: Hak kulowy
Manufacturer's name for the tvpe of device or component:Towing hitch

3 Nazwa i adres wytworey:
Manufacturer's name and address:
ZPHU “HAK-POL” s.c. Zbigniew Bizub & Sylwester Imiola, 96-111 Kowiesy;
Chojnata 23A.

4. Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy, o ile wystepuje : nie wystepuje
If applicable, name and address of manufacturer’s represenative: N/A

3 Alternatywna nazwa handlowa lub marka urzadzenia stosowana przez dostawce

urzadzenia fub czesci: nie wystgpuje
Alternative supplier’s names or trade marks applied to the device or component: N/A
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6. Nazwa i adres przedsiebiorstwa lub instytucji odpowiedzialnej za zgodnos¢ produkeji:
Name and address of company or body taking responsibility for the conformity of
production:

ZPHU “HAK-POL” s.c. Zbigniew Bizub, Sylwester Imiola * 96-111 Kowiesy;
Chojnata 23A

L Data przedstawienia do homologacji: 2004.04.26
Submitted for approval on: 2004.04.26

8. Placowka techniczna prowadzaca badania homologacyjne:
Technical service responsible for conducting approval tests:
Przemyslowy Instytut Motoryzacji, 03-301 Warszawa, ul. Jagiellonska 55

9. Krotki opis: Kulowy hak sprzegajacy z czeScia kulisty jest przeznaczony do

polgezenia samochodéw Ford Transit, produkowanych od 1986 r do 2000 r, z
przyczepa o dopuszezalnej masie calkowitej 2000 kg. Przedmiotowy hak zostal
zaprojektowany zgodnie z wymaganiami Regulaminu nr 55 dla  wartosci
charakterystycznych zestawionych w punkeie 9.2.1 niniejszego Regulaminu.
Wspornik haka wykonany jest z materialu St38, czed¢ kulista z materialu  St35 .
Podstawowe wymiary haka zostaly przedstawione na rysunku HP-E/26-1.00 w
dokumentacji. Hak montowany jest do pojazdu 6 Srubami M12x90 w punktach
wskazanych przez producenta samochodu.
Brief description: The towing bracket with ball is designed for coupling Ford Transit cars
produced since 1986 till 2000, with trailer with maximum authorised mass up to 2000 kg.
The above mentioned towing bracket with ball has been designed according to the
Regulation No 55 for the relevant characteristic values contained in 9.2.1 in this
Regulation. The towing bracket is made of steel St3S, the ball is made of 5t3S material.
The overall dimensions of towing bracket with ball are shown on drawing HP-E/26-1.00 in
documentation. The towing bracket is fitted to vehicle 6 bolts M12x90 as is pointed by the
vehicle’s manufacturer.

9.1. Typilklasa urzadzenia lub czg¢sci: ASD - X
Type and class device or component:

9.2,  Wartosci charakterystyczne:
Characteristic value:

9.2.1. 'Wartosci pierwotne:
Primary value:
D 12,5 kN S 75 kg

Wartosci alternatywne: nie dotyezy
Alternative value: N/A

9.3, Dla urzadzenia sprzggajacego klasy A lub jego czedei, lacznie ze wspornikami:
For Class A mechanical coupling devices or components, including towing brackets:

Dopuszczalna maksymalna masa pojazdu okreslona przez producenta: 3500 kg
Vehicle manufacturer's maximum permissible vehicle mass: 3500 kg

Dopuszezalna maksymalna masa ciggnietej przyczepy okreslona przez producenta:

2000 kg
Vehicle manufacturer's maximum permissible towable trailer mass: 2000 kg
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10,

11.

12.

13.

14,

15.

Rozklad dopuszezalnej maksymalnej masy na osie: 0§ przednia 1600 kg,

of tylna 2200 kg

Distribution of maximum permissible vehicle mass between the axles: front axle 1600
kg, rear axle 2200 kg

Dopuszezalne, maksymalne pionowe obcigZenie statyczne okreslone przez
producenta: 75 kg
Vehicle manufacturer's maximum permissible static vertical load on coupling ball: 75 kg

Maksymalna masa pojazdu z nadwoziem, w stanie do jazdy, lacznie z plynami
chlodzacymi, olejami, paliwem i kolem zapasowym (jesli jest na wyposazeniu) bez
kierowcey: 2150 kg

Maximum mass of the vehicle, with bodywork, in running order, including coolant, cils,
fuel, tools and spare wheel (if supplied) but not including driver: 2150 kg

Obciazenie, przy ktorym ma by¢ mierzona wysokos¢ kuli haka mechanicznego
urzadzenia sprzegajacego zamontowanego w pojezdzie kategorii M1- patrz punkt 2
zalgeznika 7 dodatekl:

Obcigzenie wg ustalen punktow 2.1. 1 2.1.1. zalacznika 7 dodatekl

Loading condition under which the tow ball height of a mechanical coupling device fitted
to category M1 vehicles is to be measured - see paragraph 2 of annex 7, appendix 1: the
loading conditions as in paragraph 2.1. and 2.1.1. of annex 7, appendix 1.

Instrukeja montazu typu urzadzenia sprzegajacego lub jego czesci do pojazdu oraz
zdjgcia lub rysunki punktéw mocowania podane przez producenta pojazdu:

wg dokumentacji homologacyjnej

Instructions for the attachment of the coupling device or component type to the vehicle and
photographs or drawings of the mounting points given by the vehicle manufacturer:
according to approval documentation

Informacja o pasowaniu lub specjalnych wspornikach wzmacniajacych, plytkach lub
elementach dystansowych niezbednych przy montazu urzadzenia sprzegajgcego lub
czedei: nie dotyczy

Information on the fitting of any special reinforcing brackets or plates or spacing
components necessary for the attachment of the coupling device or component:N/A

Dodatkowe informacje przy zastosowaniu urzgdzenia sprzegajacego lub czesci w
przypadku ograniczenia jego zastosowania do pojazdow specjalnych — patrz
zalacznik 5 punkt 3.4: nie dotyczy

Additional information where the use of the coupling device or component is restricted to
special types of vehicles - see annex 5, paragraph 3.4: N/A

Szezegdlowe informacje, w przypadku sprzegu klasy K, o uchu odpowiednim dla
poszezegdlnych typéw haka: nie dotyczy

For Class K hook type couplings, details of the drawbar eyes suitable for use with the
particular hook type: N/A

Data sprawozdania z badan: 04.06.2004
Date of test report:

Numer sprawozdania z badan:  BLY.100.04H
Number of test report
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16.  PoloZenie znaku homologacji: na plytee gniazdka,
Approval mark position: on the socket plate

17.  Powdd(y) dla wydania rozszerzenia homologacji: nie dotyczy
Reason(s) for extension of approval: N/A

18.  Homologacji udzielono/rezszerzonsfodmowiono/eotnicto:
Approval granted/extended/refusediwithdraws:

19,  Miejsce:

Place: . -PL 00-928 Warszawa
20). Data:
Date: 2004 -07- 2 7

z upo.r.-az}ienia
MINISTRA INFR J_ STRUKTURY

21.  Podpis:
Signature: Andrze/&yg%nowicz
Zasteoca Qyralitora

D-':parmrner‘.&TTran portd Drogewego

22. Wykaz dokumentéw zlozonych w organie administracyjnym, ktory udzielil
homologacji dolaczonych do tego zawiadomienia mozliwych do uzyskania na
#adanie:

The list of documents deposited with the Administration Service which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request:

- Dokumentacja
- Documentation

- Sprawozdanie z badan nr BLY.100.04H
- Test report no BLY.100.04H
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